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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I stalo si¢ zdumienie na wszystkich i wspolnie rozmawiali
interlinearny | Przeklad Textus | do jedni drugich moéwiac co stowo to ze we wiadzy i mocy
Receptus nakazuje nieczystym duchom i wychodza
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I wszystkich ogarneto zdumienie, i mowili migdzy soba:
dostowny dostowny Coz to za Stowo,* ze** w (poczuciu) wladzy*** i z
mocg**** rozkazuje duchom nieczystym —
i wychodza?##***)234))
PBPW Przektad Nowy Testament | I stato si¢ zdumienie na wszystkich, i rozmawiali do siebie
dostowny Popowski- moéwigc: Co (za) stowo to, ze we wiadzy i mocy nakazuje
Wojciechowski | pieczystym duchom i wychodza?
TRO Przektad Textus Receptus | [ stalo si¢ zdumienie na wszystkich 1 wspolnie rozmawiali
dostowny Oblubienicy do jedni drugich méwigc co stowo to ze we wiadzy i mocy
nakazuje nieczystym duchom 1 wychodza
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Wowczas wszystkich obecnych ogarngto zdumienie.
literacki literacki Zaczeli zastanawiaé sie miedzy soba: Coz to za stowal!
Swiadomy swojej wtadzy, z taka moca rozkazuje nawet
duchom nieczystym — i wychodza?
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A wszystkich ogarngto zdumienie i rozmawiali migdzy
literacki Biblia Gdanska | sobg: Coz to za stowo? Bo z wtadza i moca rozkazuje
duchom nieczystym, a one wychodza.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I przyszedt strach na wszystkie, i rozmawiali migdzy soba,
literacki mowigc: Coz to za stowo, ze z wladzg i z moca rozkazuje
duchom nieczystym, a wychodza?
BIW Przektad Biblia Jakuba I padt strach na wszytki, i rozmawiali jeden do drugiego,
literacki Wujka moéwige: Coz to za stowo, iz z wladzg i mocg rozkazuje
duchom nieczystym, a wychodza?
BT'99 Przektad Biblia Wprawito to wszystkich w zdumienie, 1 méwili miedzy
literacki Tysigclecia sobg: Coz to za stowo, ze z wladza i mocg rozkazuje nawet
duchom nieczystym, i wychodza.
BW Przektad Biblia I zdumienie ogarneto wszystkich, i méwili miedzy soba:
literacki Warszawska Céz to za mowa, ze majac wladze i moc nakazuje duchom
nieczystym, a wychodza?
EKU'18 | Przektad Biblia A wszyscy zdumieli si¢ i mowili miedzy soba: Coz to za
literacki Ekumeniczna stowo, ze z wtadzg i mocg rozkazuje duchom nieczystym,
a one wychodzg?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zdumienie ogarnegto wszystkich i méwili miedzy soba:
literacki ,,COz to za stowo, ktorym z wiladzg i mocg rozkazuje
duchom nieczystym, a one wychodza”.
PBP Przektad Nowy Testament | Strach padl na wszystkich i jeden do drugiego mowit: ,,Co
literacki Popowskiego

to za nauka, bo z wtadzg i moca wydaje rozkazy
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nieczystym duchom i wychodza!?”

PBW Przektad Nowy Testament, | Wszystkich ogarngto przerazenie 1 méwili jeden przez
literacki Wspotezesny drugiego: - Jakiez to wladcze i potezne stowo, Ze na jego
Przektad rozkaz uciekaja demony!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Lek ogarnal wszystkich i mowili miedzy soba: - Co6z to za
literacki nauka?! Z niezwyktg mocg rozkazuje duchom nieczystym,
a one wychodza.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Bcix oxonuB »ax, BOHU TOBOPHIIN OJHE 10 OJHOTO,
literacki nepexian YbT kaxxyun: 1110 e 3a c10Bo, 10 BIALO0I0 1 CHIIOK HaKa3ye
Pagaina HEYHCTUM JyXaM - 1 BOHH BUXOJASTH?
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I stato si¢ zdumienie aktywnie na wszystkich, i zgadywali
dynamiczny | badaczy si¢ do razem istotnie do wzajemnych powiadajac: Co za
odwzorowany wniosek ten wiasnie ze w jakiej$
samowolnej wladzy z wybycia na zewnatrz i mocy bedac
na tym poleca ustawiajac w okreslonym porzadku
wiadomym nie oczyszczonym duchom, i wychodza?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem pojawilo si¢ na wszystkich zdumienie, i rozmawiali
dynamiczny | Gdanska miedzy sobg, méwige: Co to za sprawa, ze we wladzy
1 mocy rozkazuje duchom nieczystym, a wychodza?
NTPZ Przektad Nowy Testament | Wszyscy ostupieli i mowili migdzy soba: "Co to za nauka?
dynamiczny | z Perspektywy Bo przeciez z mocg i wtadzg wydaje rozkazy duchom
Zydowskie; nieczystym, a one wychodza!".
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Wtedy wszyscy si¢ zadziwili i zaczgli rozmawia¢ miedzy
dynamiczny | Swiata soba, mowiac: ”Cdz to za mowa, ze z wladza i moca
rozkazuje nieczystym duchom i one wychodza?”
PSZ Przektad Nowy Testament Swiadkowie tego zdarzenia oniemieli z wrazenia,
dynamiczny | Stowo Zycia a nastepnie komentowali to, co ujrzeli: —W Jego stowach

jest niesamowita moc—stuchaja Go nawet zle duchy!
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